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Descrizione

Modulo Wireless per il controllo di uno o due bordi
sensibili resistivi da 8,2 KQ, serie DF-W, comunicanti
con il proprio dispositivo di controllo RIO-CONTROL o
RIO-CONN, completo di Buzzer per segnalare batterie
scariche o problemi di comunicazione radio.

Componenti principali della scheda

(@ Buzzer

@ LED di segnalazione CH1 e CH2

(3 Pulsanti di programmazione T1 e T2.

@ Morsetti per il collegamento dei bordi sensibili

Componenti principali del contenitore E1
(® Base del contenitore

(® Coperchio del contenitore

@ Vite di fissaggio della scheda

Vite di fissaggio del guscio

Dati tecnici
Tipo RIO-EDGE
Alimentazione (V DC) 3
Assorbimento in stand-by (uA) 80
Assorbimento in trasmissione (mA) 15
Batteria litio CR123A (mAh) 1700
Durata batteria (mesi) *24
Frequenza radio (MHz) 868.95 - 869.85
Portata radio in campo libero (m) 30 max.
Portata infrarosso (m) 10
Materiali PC-ABS

* La durata della batteria & calcolata su una media
annua di 20 manovre al giorno.

Installazione

- Fissare le basi & di RIO-EDGE sulla superficie pre-
scelta.

- Inserire la scheda nelle apposite sedi del contenitore
A e fissare con la vite @).

- Collegare i bordi sensibili DF-W agli appositi mor-
setti [@.

Se il/i bordi sono di tipo NON resitivo (es. i bordi della
serie DF) & necessario collegare la resistenza da 8,2
KQ in dotazione @ @

- Memorizzare i dispositivi nella scheda di controllo
RIO-CONTROL o RIO-CONN (vedi relativa procedura).

- Effettuare la verifica di funzionamento (vedi istruzioni
della scheda di controllo).

- Chiudere i contenitori agganciando dall’alto il coper-
chio e fissandolo con la vite in dotazione (®.

Memorizzazione

Rimuovere le batterie da tutti gli accessori.

- Inserire la batteria nel solo dispositivo da memorizzare
e verificare che i LED CH1 e CH2 lampeggino in rosso,
altrimenti effettuare un Reset (vedi relativa procedura).
- Premere per 2 secondi il tasto PROG sulla scheda di
RIO-CONTROL o RIO-CONN: i LED WIRELESS da lam-
peggianti diventano fissi. Su RIO-EDGE i LED CH1 e
CH2 lampeggianti da rossi diventano blu, a memoriz-
zazione completata si spengono.

Se si sta memorizzando il RIO-EDGE al quale ¢ collega-
to il bordo sensibile su IN 1, premere T1 per 2 secondi
e quando i LED si spengono la memorizzazione & com-
pleta. Se si vuole abbinare un secondo bordo sensibile
sul RIO-EDGE appena memorizzato, collegarlo su IN 2,
premere T2 per 2 secondi e quando i LED si spengono
la memorizzazione & completa.
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Se si sta memorizzando il RIO-EDGE al quale ¢ collega-
to il bordo sensibile su IN 2, premere T2 per 2 secondi
e quando i LED si spengono la memorizzazione & com-
pleta. Se si vuole abbinare un secondo bordo sensibile
sul RIO-EDGE appena memorizzato, collegarlo suIN 1,
premere T1 per 2 secondi e quando i LED si spengono
la memorizzazione & completa.

PS: A memorizzazione avvenuta, le batterie devono
rimanere inserite.

Manutenzione

Pulire il dispositivo con un panno inumidito; non utiliz-
zare solventi.

Procedura di reset

- Tenere premuto il pulsante T2 per circa 10 secondi,
fino a quando lampeggeranno di rosso i LED CH1 e
CH2.

= QOgni aggiunta o sostituzione di un dispositivo
comporta il reset e la successiva rimemorizzazione
di tutti i dispositivi del sistema.

Soluzione dei problemi

Consultare paragrafo: soluzione dei problemi del dispo-
sitivo RIO-CONTROL o RIO-CONN.

Sostituzione della batteria

A\ Sostituire solo con batterie uguali o equivalenti.
A\ Tenere le batterie lontane dalla portata dei bam-
bini. Se ingerite contattare immediatamente un me-
dico.

A\ La durata della batteria fornita dipende anche dal
tempo di stoccaggio trascorso. Inserire le batterie al
momento della memorizzazione.

Riferimenti normativi.

RIO-EDGE abbinato a RIO-CONTROL e insieme ad una
automazione (0 quadro comando) con test di sicurezza
abilitato, & un dispositivo di sicurezza di categoria 2 (EN
954-1).

RIO-EDGE abbinato a RIO-CONN, & un dispositivo di si-
curezza di categoria 2 (EN 954-1).

A\ La modifica del progetto o della configurazione del di-
spositivo senza la consultazione del fabbricante o del suo
rappresentante autorizzato puo creare situazioni pericolose.
A installazione ultimata, verificare la conformita alle par-
ti applicabili delle norme EN 13241-1, EN 12453, EN
12445,

Came S.p.A. non pud considerarsi responsabile per
eventuali danni causati da un uso improprio, erroneo o
irragionevole del prodotto.

Dichiarazione C€. Came S.p.A. dichiara che questo
dispositivo € conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2006/95/
CE, 199/5/CE. Originale su richiesta.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’am-
biente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di
vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese
di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano
simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE
SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI
MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MIL-
LIMETRI.



Description

Wireless module for controlling either one or two 8.2
KQ, DF-W series resistive sensitive safety-edges, that
are communicating with their corresponding Rio-Con-
trol device; or with RIO-CONN. Comes with flat-battery
or radio-malfunction warning buzzer.

Main control-card components

@ Buzzer

@ CH1 and CH2 warning LED

(3 Programming buttons T1 and T2.

@ Terminals for connecting the sensitive safety-edges

Main casing components B
(® Casing base

(® Casing cover

(@ Card-fastening screw
Shell-fastening screw

Technical data

Type RIO-EDGE
Power supply (V DC) 3
Stand-by absorption (uA) 80
Transmission absorption (MA) 15
CR123A lithium battery (mAh) 1700
Battery life (months) *24
Radio frequency (MHz) 868.95 - 869.85
Radio range over clear areas (m) 30 max.
Infrared range (m) 10
Materials PC-ABS

* The battery duration is calculated on an a yearly av-
erage of 20 openings per day.

Installation

- Fasten the bases & of the RIO-EDGE to the chosen
surface.

- Fit the card into the corresponding housings in the
casing Bl and fasten using the screws @.

- Connect the DF-W sensitive safety-edges to the
corresponding terminals [&.

If the edge/s are non RESISTIVE, such as those on the
DF series) you will have to connect up the supplied 8.2
KQ resistor @ @

- Memorize the devices in the Rio-Control or RIO-CONN
CONTROL card (see the corresponding procedure).

- Test to see if it works (see control card instructions).
- Close the casings by hooking the cover from the top
and fastening it with the supplied screw (®.

Memorizing

Remove any batteries from all the accessories.

- Fit the battery only into the device you are going to
memorize and check that the CH1 and CH2 LEDs are
flashing red - otherwise do a Reset (see the corre-
sponding procedure).

- Press the PROG button, for two seconds, on the
Rio-Control CARD or RIO-CONN: the wireless LEDs
stop flashing and just stay on. On RIO-EDGE the CH1
and CH2 LEDs go from flashing red to flashing blue.
Once memorizing is complete, they switch off.,

If you are memorizing RIO-EDGE fitted with the sen-
sitive safety-edge connected to IN 1, press T1 for 2
seconds - when the LEDs switch off, memorization
will be complete. If you wish to pair a second sensitive
safety-edge to the just memorized RIO-EDGE, connect
it to IN 2, press T2 for 2 seconds - when the LEDs
switch off, memorization will be complete.

If you are memorizing RIO-EDGE fitted with the sensi-
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tive safety-edge connected to IN 2, press T1 for two
seconds - when the LEDs switch off, memorization
will be complete. If you wish to pair a second sensitive
safety-edge to the just memorized RIO-EDGE, connect
it to IN 1, press T1 for two seconds - when the LEDs
switch off, memorization will be complete.

PS: Keep the batteries fitted, once you have finished
memorizing.

Maintenance
Clean device with a damp cloth; do not use solvents.

Reset procedure

- Keep pressed button T2 for about 10 seconds, until
the red CH1 and CH2 LEDs flash red.

= Each time you add or replace a device, you will
have to reset the card and again memorize all the
system devices.

Troubleshooting

See paragraph: Troubleshooting the RIO-CONTROL or
RIO-CONN device.

Replacing the battery

A\ Only replace with the same or equivalent batter-
ies.

A\ Keep the batteries away from children's reach. If
swallowed, seek immediate medical attention.

A\ The supplied battery's life also depends on its
storage time. Fit the batteries when memorizing.

Pertinent Regulations.

RIO-EDGE paired with RIO-CONTROL and together with
an operator (or a control panel) with enabled safety test,
is a safety device (EN 954-1).

RIO-EDGE paired with RIO-CONN, is a Category 2 safety
device (EN 954-1).

A\ Modifying the project or set up of the device, without
first checking with the manufacturer or authorized dealer,
may be hazardous.

Once installed, check compliance with the applicable
parts of the following regulations: EN 13241-1, EN
12453, EN 12445,

Came S.p.A. is not liable for any damage caused if the
product is used improperly, wrongfully or unreasonably.

Declaration C€. Came S.p.A. hereby declares that
this device complies with the essential requirements
and other pertinent provisions established in regula-
tion2006/95/CE, 199/5/CE. An original copy is avail-
able on request.

Decommissioning and disposal. - Do not dispose of
the packaging and the device, at the end of its life cy-
cle, in nature, but rather dispose of them by following
the applicable laws in the country where the device is
installed. The recyclable components all bear a symbol
to that effect.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE
CHANGED AT ANY TIME AND WITHOUT NOTICE.

THE MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN
MILLIMETERS.

Description

Module sans fil pour le contrble d'un ou de deux bords
sensibles résistifs de 8,2 KQ, série DF-W, commu-
niquant avec leur propre dispositif de controle RIO-
CONTROL ou RIO-CONN, avec buzzer pour signaler
|'état de piles déchargées ou la présence de problemes
de communication radio.

Principaux composants de la carte
(@ Buzzer

(2 Voyants de signalisation CH1 et CH2

(3® Boutons de programmation T1 et T2

@ Bornes de connexion des bords sensibles

Principaux composants du boitier E
(® Base du boitier

(® Couvercle du boitier

@ Vis de fixation de la carte

Vis de fixation du couvercle

Données techniques
Type RIO-EDGE
Alimentation (VDC) 3
Absorption en stand-by (uA) 80
Absorption en transmission (mA) 15
Pile au lithium CR123A (mAh) 1700
Durée pile (mois) 24
Fréquence radio (MHz) 868.95 - 869.85
Portée radio en champ libre (m) 30 max.
Portée infrarouge (m) 10
Matériaux PC-ABS

* La durée de la pile est calculée sur une moyenne
annuelle de 20 manceuvres par jour.

Installation

- Fixer les bases & du RIO-EDGE sur la surface sou-
haitée.

- Insérer la carte dans les logements du boitier prévus
a cet effet B et fixer & I'aide de la vis @.

- Connecter les bords sensibles DF-W aux bornes
spécifiques .

Si le ou les bords sont de type NON résistif (ex. : les
bords de la série DF), il faut connecter la résistance de
8,2 KQ fournie @ @

- Mémoriser les dispositifs dans la carte de controle
RIO-CONTROL ou RIO-CONN (voir la procédure corres-
pondante).

- Effectuer le contréle du fonctionnement (voir les ins-
tructions de la carte de controle).

- Fermer les boitiers en accrochant le couvercle par le
haut et en le fixant & I'aide de la vis fournie (®.

Mémorisation

Retirer les piles de tous les accessoires.

- Introduire la pile uniquement dans le dispositif a
mémoriser et controler que les voyants CH1 et CH2
clignotent en rouge, dans le cas contraire effectuer une
remise a zéro (voir la procédure correspondante).

- Appuyer pendant 2 secondes sur la touche PROG de
la carte du RIO-CONTROL ou RIO-CONN : les voyants
SANS FIL ne clignotent plus et restent allumés en per-
manence. Sur le RIO-EDGE, les voyants CH1 et CH2
clignotants passent du rouge au bleu et s'éteignent au
terme de la mémorisation.

En cas de mémorisation en cours du RIO-EDGE, au-
quel est connecté le bord sensible sur IN 1, appuyer
sur T1 pendant 2 secondes. La mémorisation est ter-
minée lorsque les voyants s'éteignent. Pour associer
un deuxieme bord sensible sur le RIO-EDGE venant

d'étre mémorisé, le connecter sur IN 2 et appuyer sur
T2 pendant 2 secondes. La mémorisation est terminée
lorsque les voyants s'éteignent.

En cas de mémorisation en cours du RIO-EDGE, au-
quel est connecté le bord sensible sur IN 2, appuyer
sur T2 pendant 2 secondes. La mémorisation est ter-
minée lorsque les voyants s'éteignent. Pour associer
un deuxieme bord sensible sur le RIO-EDGE venant
d'étre mémorisé, le connecter sur IN 1 et appuyer sur
T1 pendant 2 secondes. La mémorisation est terminée
lorsque les voyants s'éteignent.

PS : ne pas enlever les piles au terme de la mémo-
risation.

Entretien

Nettoyer le dispositif a I'aide d'un chiffon humide ; ne
pas utiliser de solvants.

Procédure de remise a zéro

- Maintenir enfoncé le bouton T2 pendant environ 10
secondes jusqu'a ce que les voyants CH1 et CH2 cli-
gnotent en rouge.

= Chaque installation ou remplacement d'un dispo-
sitif comporte la réinitialisation puis la remémorisa-
tion de tous les dispositifs du systéme.

Résolution des probléemes

Consulter le paragraphe : solution des problemes du
dispositif RIO-CONTROL ou RIO-CONN.

Remplacement de la pile

A\ La remplacer uniquement par une pile identique
ou équivalente.

A\ Conserver les piles hors de portée des enfants.
En cas d'ingestion, consulter immédiatement un
médecin.

A\ La durée de la pile fournie dépend également du
délai de stockage. Introduire les piles lors de la mé-
morisation.

Références normatives.

Le RIO-EDGE combiné au RIO-CONTROL, tous deux
avec un automatisme (ou tableau de commande) et test
de sécurité activé, est un dispositif de sécurité de caté-
gorie 2 (EN 954-1).

Le RIO-EDGE combiné au RIO-CONN est un dispositif de
sécurité de catégorie 2 (EN 954-1).

A\ La modification du projet ou de la configuration du dis-
positif sans la consultation du fabricant ou de son représen-
tant autorisé peut donner lieu a des situations dangereuses.
Au terme de l'installation, contréler la conformité aux
parties applicables des normes EN 13241-1, EN 12453,
EN 12445,

Came S.p.A. décline toute responsabilité en cas de
dommages provoqués par une utilisation impropre, in-
correcte ou déraisonnable du produit.

Déclaration C€. Came S.p.A. déclare que ce dispositif
est conforme aux exigences essentielles et aux disposi-
tions pertinentes établies par les directives 2006/95/CE
et 199/5/CE. Copie originale disponible sur demande.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage
et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie
de ce dernier, mais les éliminer selon les normes en
vigueur dans le pays ou le produit est utilisé. Le sym-
bole et le sigle du matériau figurent sur les composants
recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE
MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS
ATOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF
INDICATION CONTRAIRE.

OnucaHue

becnpoBoaHol MOZynb ynpaBneHns OoHAM WK [ByMSt
PE3VCTUBHBIMIA YYBCTBUTEMbHBIMI NPOMUNAMI Ge30nac-
HocTu Ha 8,2 KQ cepun DF-W. Mogynu no paguocurHany
COE/IMHEHbI CO CBOMM YCTPOWCTBOM ynpasneHust RIO-
CONTROL vnu RIO-CONN 1 yKoMN/EKTOBaHb! 3yMMEPOM
[/191 CUrHANN3aLMW paspsaakv 6aTapen Unn HemcnpasHo-
CTelh nepefayn paguocurHana.

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI NAaThbl

@ 3ymmep

(2) CeeToavopHble HavKatopsl CH1 1 CH2

(3 KHonku nporpammiposatus T1 1 T2

(@) KoHTaKTbl 09 MOAKMOYEHNA 4yBCTBUTENbHBIX MPO-
huneir 6e30MacHOCTM

OcHOBHbIe KOMMOHeHTbI Kopnyca Bl
(® OcHoBaHMe kopnyca

(® KpblLLKa Kopnyca

(@ BWHT KpenneHus nnatbl

BUHT KpEmneHus KpbILKW

TEeXHUYECKME XapaKTepUCTUKK

Mogenb RIO-EDGE
HanpspkeHne anektponutaHns (=B) 3
[MoTpebneHie B pexuMe oxuaanins (MKA) 80
MoTpebneHue Npu nepeade curHana (MA) 15
Jintnesas 6atapest CR123A (MAY) 1700
Cpok cny6bl 6aTapen (B MecsLiax) *24

868,95 -
Yactora paguocurHana (Mri) 869,85
,ﬂ,aﬂbHOC:I'b nepefayn paanocurHana Ha vakc. 30
OTKPbITOM MECTHOCTW (M)
[lanbHocTb aeicTus VIK-gatunka (m) 10

MK/ABC
Matepuansl

NNaCTNK

* Cpok cny>k6bl 6aTapen paccunTaH Ha OCHOBE CpeaHe-
rO0BOrO MOKA3aTenst MHTEHCUBHOCTY PaboThl, PaBHOMO
20 unKnam/aeHb.

MoHTaX

- 3acpukempyiite ocHosaHus & RIO-EDGE Ha BbIGpaHHoI
MOHT@XHO MOBEPXHOCTH.

- BctaBbTe nnarty B creumanbHble KPenneHns B Kopnyce
B v sadukeupyiite surToM @.

- [ogkmtounTe YyBCTBITENBHBIE NPOUNN 6E30MaCHOCTH
DF-W K cneupansHbim koHTakTam .

Ecnm vyBCTBUTENBHBIA(E) NPOdunb(M) oTHOCKTCS K HEpe-
3MCTUBHOMY TUMY (HANPUMEP, YyBCTBUTEMbHBIE NMPOGNIN
cepumn DF), Heo6X0auMOo MOAKNIOYUTL MpUnaraemblii pe-
anctop 8,2 KQ @A @

- CoxpaHuTe yCTPOICTBA B NMamMaTV Mathl YNpaBneHus
RIO-CONTROL wnu RIO-CONN (cM. COOTBETCTBYIOLLYIO
npoLeaypy).

- [poBepbTe PaboTOCMOCOGHOCTL (CM. TEXHUYECKWE WH-
CTPYKUWW Ha nnaty ynpasneHus).

- YCTaHoBMTE KPbILLKY KOpMyca 1 3athUKCUpyiTe ee npu-
naraembim camopesom (®.

MporpammupoBaxue

BoiTawute 6atapeiiku U3 BCeX aKCeccyapos.

- BcTasbTe 6atapeto ToMbKOo B 3arMoMUHaeMOoe YCTPOMCTBO
11 MPOBEPLTE, YTOOLI CBETOANOAHBIE UHAMKaTOpsl CHT 1
CH2 muranu KpacHbIM. B NpOTUBHOM Cyyae BbINOSHUTE
€OpOC (CM. COOTBETCTBYIOLLYO MPOLELYPY).

- Haxmute v yaepxusaiite 2 cekyHabl kHonky PROG Ha
nnate RIO-CONTROL unwn RIO-CONN: cBETOAMOAHbIE WH-
Jmkatopbl BECMPOBOAHOIO COEANHEHMA nepecTatoT
MWratb W 3aropalotcs poBHbIM cBeToM. Ha RIO-EDGE
CBETOAMOAHbIE MHAMKaTopbl CH1 u CH2, mwratowme
KpacHbIM, MEHSIIOT LIBET Ha CUHWIA 11 NOCNe 3aBEpLUEHUS
3aMOMVHAHMS BbIKIIOYAKTCS.

Ecnu npet sanommtanme RIO-EDGE, K koHTakTam IN 1 ko-
TOPOTO MOAKIOYEH HYBCTBUTENBHBIA NMPOCNTb, HKMUTE
11 yOepKnBanTe 2 CekyHbl KHOMKY T1; mocne BbIKYe-

HWS CBETOAMOIHbLIX VHAMKATOPOB 3arOMUHAHNE MOXHO
cyNTaTh 3aBepLUeHHbIM. Ecnu TpebyeTcs NoaKmounNTb K
TONbKO YTO 3anomHeHHoMy yeTpoicTBy RIO-EDGE BTopoi
HYBCTBUTENbHbIA MPOMUIb, MOKMIOUATE €ro K KOHTaK-
Tam IN 2, HOXMUTE U yaepKnBanTe 2 CeKyHIbl KHOMKY
T2; nocne BbIKMOYEHNs: CBETOANOAHBIX VHANKATOPOB 3a-
MOMV/HAHWE MOXHO CHUTATb 32BEPLUEHHBIM.

Ecnu npet 3anomutanme RIO-EDGE, K koHTakTam IN 2 ko-
TOPOTO MOAKIOYEH YYBCTBUTENbHBIA NP0, HKMUTE
11 yIepKnBanTe 2 CekyHzbl KHOMKY T2; nocne BbIKtoue-
HWSI CBETOAMOAHbIX VHAMKATOPOB 3arOMUHAHME MOXHO
CYNTaTh 3aBepLUeHHbIM. Ecnu TpebyeTcs NOAKMOUNTL K
TONbKO YTO 3anomHeHHoMy yeTpoicTsy RIO-EDGE BTopoi
YYBCTBUTENbHbIA NPOWNb, NOAKMIOYATE €ro K KOHTaK-
Tam IN 1, HOXMUTE 1 yaepXnBanTe 2 CeKyH/Ibl KHOMKY
T1; nocne BbIKMOYEHNS CBETOAMOAHBIX VHAMKATOPOB 3a-
MOMVHAHNE MOXHO CYMTaTb 3aBEPLUEHHbIM.

BaxH0: mocne 3aBepLueHUs 3anoMuUHaHUs Gartapeu
[DOMKHbI 0CTaBATbCS B YCTPOICTBE.

TexHunyeckoe 06CNyXnBaHne

[Inst YNCTKI YCTPONCTBA UCMONb3YIATE CIErKa YBNAXKHEH-
HYI0 BOJON TPANKY; 3anpeLLaeTcs Mcnonb3oBaTb YACTS-
e cpeacTsa.

lMpouenypa copoca

- HaxmuTe 1 ynepxmsainte kHonky T2 okono 10 CekyH,
noka cBeToanoAHble MHanKaTopbl CH1 n CH2 He 3amura-
10T KpacHbIM.

= Jlo6aBneHne MM 3ameHa ycTpocTBa NpUBOAMT K
copocy U nocnegytoLeMy noBTOPHOMY 3arnOMUHAHNIO
BCEX YCTPOWCTB CUCTEMDI.

YcTpaHeHue HemcnpaBHOCTEN

CmoTpuTe  naparpad: YCTpaHeHWe HeucrnpaBHOCTEN
yctpovictea RIO-CONTROL nnm RIO-CONN.

3ameHa 6aTtapeu

A\ [Ins 3aMeHbl JOMKHbI MCMONb30BATLCS TOMBKO Ta-
Kie >Ke Uan paBHOLEHHbIE 6aTapeu.

A\ JlepxuTe 6atapen BHe [ocsAraeMocTu feTeid. Mpu
MPOrNaThiBaHAW 3NEMEHTOB NUTaHWS HEMELJIEHHO 00-
paTuTech K Bpauy.

A\ Cpok cnyx6bl 6atapen 3aBUCUT B TOM YuCie OT
MPOLLEZLLIEro BPEMEHN XpaHeHus. YctaHasnmsanTe 6a-
Tapeu npu NporpammmpoBaHuU.

Hopmbl 1 cTaHaapTbl

RIO-EDGE B coyetanuu ¢ RIO-CONTROL v aBTomaTkon (unm
6MOKOM YNpaBneHNsl) ¢ aKTUBIMPOBAHHO thyHKLMel “Camoam-
arHOCTWKI YCTPOACTB 6€30MaCHOCTU" BbIMOMHAET (YHKLIAN
YCTPOICTBa 6€30MacHOCTY 2-M KaTeropum (B COOTBETCTBUM C
Hopmatveom EN 954-1).

RIO-EDGE B coyeTaHum ¢ RIO-CONN BbINOMHSET (DyHKLIAM
YCTPOiACTBa 6E30MACHOCTY 2-11 KaTeropuu (B COOTBETCTBIN C
Hopmatneom EN 954-1).

A\ W3MeHeHMe B NpOEKTe WM KOH(Urypauum ycTpoii-
cTBa 6€3 KOHCynbTauun ¢ MpMon-u3roToBuTeNeM UM
€e aBTOPU30BAHHbIM NMPEACTABUTENEM MOXET MPUBECTU
K ONacHbIM CUTYaumsM.

lMocne 3aBepLUEHMS MOHTaXa NMPOBEPLTE CUCTEMY Ha COOT-
BETCTBME TPe6oBaHMAM cTaHaapToB EN 13241-1, EN 12453,
EN 12445,

Came S.p.A. He HECET HWKAKOA OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiepod,
HaHECEHHbIV HeMpaBWIbHbIM, OLUMGOYHBIM MK HEOPEXKHBIM
1CMONb30BaHNEM U3LENMS.

Dleknapauws C €. Came S.p.A. 3a8BNSET, 4TO 310 YCTPOICTBO
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHMAM 1 MONOXEHNAM, YCTa-
HoBneHHbIM [lpekTvBamu 2006/95/CE 1 199/5/CE. Opuru-
Han aeknapaumn npefocTasnsercs no Tpe6oBaHuto.

Ymunusaums. He BbibpachiBaiite ynakoBKy W YCTPOWCTBO B
OKPYXaloLLYyl0 cpedy. YTUAU3WpYTe MX B COOTBETCTBUM C
TPe6OBaHMAMM 3aKOHOAATENbCTBA, AEVCTBYIOLIEr0 B CTpaHe
YCTaHOBKM. Ha KOMMOHEHTI, MoAnexalme nepepaboTke, Ha-
HeceHbl 3HaK 1 CYMBON MaTepuana.

BCE JAHHBIE 1 VHOOPMALI/SA, COAEPXALLVECSA B 3TOM
VHCTPYKLIAW, MOTYT BblITb USMEHEHBI B JIOBOE BPEMA U1
BE3 MPEABAPUTENBHOIO YBEAOMITEHNSA.

BCE PASMEPbI MPVBE/IEHbI B MM, EC/IN HE YKASAHO NHOE.



